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Precaución 
Leer antes de comenzar a utilizar el aparato:  
 
  El Global Position System (GPS) proviene del American Ministry of National 
Defense, y en ese organismo recae la plena responsabilidad sobre la precisión y 
mantenimiento del sistema. Cualquier cambio podría alterar la precisión y 
capacidad del GPS.  
 

 Si utiliza el aparato dentro de edificios, túneles o estando situado/a delante de 
grandes objetos, las señales GPS pueden desaparecer o perturbarse. No significa 
que el receptor esté funcionando mal. 
 

 La temperatura de funcionamiento del receptor se sitúa entre 10º y 60ºC. Por 
razones de seguridad y de conservación de la batería de iones de litio, el aparato 
no debe permanecer más de dos horas en un entorno sobrecalentado.   
   

0. Puesta en marcha rápida 
0.1 Contenido del embalaje 
 
Gracias por comprar nuestro GPS. Le deseamos que disfrute de una agradable 
experiencia mientras lo utilice. Rogamos abrir el embalaje y comprobar si contiene 
todo lo enumerado en la lista. En caso de que faltara algo, póngase en contacto 
con su proveedor local.  
 
A. Paquete básico 
1. 1 Receptor GPS Bluetooth TR50 PRO multiuso  
2. 1 Cargador para coche  
3. 1 CD-Rom manual  
 
B. Paquete opcional 
Para que el aparato funcione con diversos ordenadores y dispositivos portátiles, el 
paquete opcional contiene: 
1. 1 Adaptador CA  
 
0.2 Conectar a su PC/PDA 
 
A. Pulse el interruptor de potencia táctil XX durante 1 segundo para conectar el 
receptor GPS Bluetooth. 
 
B. Coloque el receptor GPS Bluetooth en un lugar adecuado (aire libre) para 
obtener una buena recepción de la señal GPS. 
 
C. Encienda su plataforma de navegación:  PDA/Smartphone etc… 
 



D. Busque el dispositivo Bluetooth en su Bluetooth Manager en su plataforma 
Anfitriona (ordenador portátil/PDA/Smartphone). Normalmente no es necesario 
introducir el código PIN. Pero algunos sistemas embebidos Bluetooth sí requieren 
introducir el código PIN (contraseña); en dicho caso, introduzca el código [0000]. 
 
E. Conectar el receptor GPS Bluetooth y comprobar a continuación la velocidad en 
baudios establecida en 38400 bps (estándar) en su programa de aplicación. 
 
F. La primera vez que utilice este receptor GPS Bluetooth, es muy importante que 
ponga al receptor al aire libre al menos durante 10~15 minutos para establecer de 
manera segura la posición 3D y actualizar el almanaque. 
 
1. Introducción 
 
El receptor GPS Bluetooth TR50 PRO es una solución total de receptor GPS con 
tecnología de 51 canales de seguimiento ‘all-in-view’ MediaTek. El sistema de 
receptor/transmisor Bluetooth antena GPS está incluido. Está diseñado de 
acuerdo con la mejor Solución de Chip Único MediaTek (MT3318) y capacidad 
de localización de la industria, es multiuso, cumple RoHS y tiene un precio 
asequible.  
 
Puede utilizar este receptor GPS Bluetooth como navegador para vehículos, 
sistema de seguridad, mediciones geográficas o con fines agrícolas. Todo lo que 
necesita el receptor GPS Bluetooth para funcionar es un suministro de energía 
adecuado y estar situado a cielo abierto. Este receptor GPS Bluetooth se puede 
comunicar con otros dispositivos electrónicos por interfaz Bluetooth. La memoria 
flash incorporada puede almacenar información obtenida por satélite y actualizar el 
almanaque periódicamente. Así se acorta el Tiempo de Posicionamiento tras el 
arranque (Time To First Fix o TTFF) de manera efectiva. 
 
El receptor GPS Bluetooth está diseñado como un dispositivo de consumo ultra 
bajo de potencia y una elevada precisión de posicionamiento. Actualiza la posición 
del satélite a 5 impulsos por segundo. Esta función de auto-posicionamiento del 
receptor GPS Bluetooth es capaz de determinar automáticamente una solución de 
navegación sin más intervención. Sin embargo, la función de adquisición de datos 
podría verse obstaculizada y realizar un arranque en frío si el receptor fuera 
inicializado en alguno de los siguientes casos:  
1) Primer uso 
2) El receptor GPS no funciona desde hace más de 3 meses o ha sido 
transportado en distancias de más de 500 kilómetros.  
3) Fallo de la batería de la memoria interna sin alimentación de reserva.  
4) Mientras se ejecuta la función “Reposicionamiento”. 
 
2. Características y funciones 
1.) Prestaciones superiores en cañón urbano  



Con sensibilidad de localización de 158 dBm y  51canales ‘all-in-view’  
 
2.) Actúa con arranque TEMPLADO/CALIENTE con batería de iones de litio de 
alta capacidad   
El diseño de circuito de energía de reserva mantendrá siempre en funcionamiento 
la memoria flash y la sincronización horaria.  
Acorta el TTFF de manera efectiva. 
 
3.) Actualización automática de almanaque/ efemérides en la memoria flash  
Función flash programable para actualizar la información de órbita de satélite  
 
4.) Solución Smart de gestión de la energía. 
El dispositivo GPS se apagará automáticamente en caso de que el Bluetooth 
detecte un fallo en la señal de conexión y se supere el tiempo del valor establecido 
por defecto.  
 
5.) Totalmente compatible con todos los dispositivos Bluetooth con Perfil de Puerto 
de Serie (Serial Port Profile o SPP). 
 
6.) Fácil de combinar con el vehículo, navegación durante el viaje, gestión de 
vehículos, AVL, navegación personal, sistema de localización y aplicaciones de 
mapas. 
 
3. Especificaciones técnicas 
 
3.1. Generalidades 
Módulo principal:  Solución de chip único MediaTek de altas prestaciones.  
 (MT3318). 
Número de canales vía satélite: 51 satélites paralelos ‘all-in-view’;   
Frecuencia GPS: 1575.42 MHz 
Receptor: Código L1, C/A. 

Tipo de antena: Antena activa incorporada bajo ruido  

Sensibilidad de localización:-158 dBm 
 
3.2. Tiempo de adquisición 
Actualización: 1 segundo 

Arranque en frío: 36 segundos (de promedio, es lo que se produce durante el 
primer uso de un receptor GPS) 
Arranque templado: 34 segundos (promedio) 

Arranque caliente: 1 segundo (promedio) 
 
3.3. Precisión/ Exactitud 



Precisión de la posición: < 3m CEP (50%) sin SA (horizontal) 

Velocidad: 0.05 m/seg(típica) 
 
3.4. Condición dinámica 
Altitud: 18.000m max. 

Velocidad horizontal: 515 m/s max 

Aceleración: 4G (G para unidad de gravedad) 
 
3.5. Gestión de la energía 
A) Tensión aplicada externa: 5V CC +/- 5% (vía cable de carga USB) 

B) Batería interna: Batería recargable de iones de litio, como alimentación 
principal.  
 
3.6. Protocolo e Interfaz 
A) Formato de salida 
NMEA 0183 V3.01、ASCII (por defecto：GGA、GSV、GSA、RMC、VTG) 

Velocidad en baudios: 38400 bps (estándar) 

Bit de datos: 8 

Paridad: Ninguna 

Bit de parada: 1 
 
B) soporte código NMEA  
GGA (1seg.) 
GSV (5seg.) 
GSA (1seg.) 
RMC (1seg.) 
VTG (1seg.) 
 
C) Compatible con dispositivos Bluetooth con Serial Port Profile (SPP) 
� Conforme con Bluetooth versión 1.2  
� Funcionamiento Bluetooth Clase 2 (hasta 10 metros de alcance) 
�Frequencia: 2.400 a 2.480 GHz 

�Modulación: FHSS / GFSK 

� Canales RF: 79 

�Sensibilidad de entrada: -80 dBm 

�Nivel de salida: 4 dBm 

3.7. Dimensiones/Especificación medioambiental:  



Dimensiones: 49.7(W) × 78.5(L) × 68(H) mm 

Peso: < 30g (batería incluida) 

Temperatura de funcionamiento: -10oC a + 60oC 

Temperatura de almacenamiento: -40oC a + 85oC 

Humedad de funcionamiento: 5% a 95% R.H. no comprimido 

 



4. Primera utilización 
Paso 1: Cargar la batería para el primer uso 
Cargar completamente la batería al menos 2 horas antes de utilizar su receptor 
GPS por primera vez. 

 
Conectar el cable de carga al enchufe de corriente en la parte inferior y comenzar a 
cargar   
Indicador de potencia:  
(1)  Diodo electroluminiscente rojo encendido continuamente:  

  se está cargando la batería 
  
(2) Diodo electroluminiscente rojo apagado 
 Carga completada  
 
Indicador GPS  
Indicador Bluetooth  
Indicador de potencia 
 



Paso 2: Encender y conectar con Bluetooth 
Pulsar la tecla de encendido 1 segundo para encender  

 
Indicador Bluetooth: 
(1) Búsqueda anfitrión Bluetooth: 
 3 impulsos por segundo 
(2) anfitrión Bluetooth conectado: 
 1 impulso por segundo 
 
Indicador Bluetooth  
Tecla táctil de encendido 
Nota: Algunos PDA necesitan reiniciar la función Bluetooth si tiene que reconectar. 
 



Paso 3: test de funcionamiento GPS  

 
Cuando utilice por primera vez este aparato, recomendamos encarecidamente 
sacar al exterior el receptor GPS Bluetooth durante al menos 10~15 minutos para 
la actualización del almanaque. 
 
Encender el Receptor GPS Bluetooth TR50 PRO  
 
Adquisición GPS / Indicador de posición 
(1) El diodo electroluminiscente Verde está encendido continuamente: 
buscando 
Adquisición GPS  
(2) El diodo electroluminiscente Verde parpadea (1 impulso/ 3 segundos): Posición 
establecida 
Adquisición GPS 
 



5. Uso del Hardware /Software  
5.1. Descripción del Hardware  
1). A continuación se describe las funciones del dispositivo Receptor GPS  

 Bluetooth: 
Indicador de potencia  
Indicador GPS  
Indicador Bluetooth  
Tecla táctil de encendido  



 
Conector USB  
Botón de reposición  
 
2). Descripción de los diodos electroluminiscentes (LED)  
 

Símbolo 
 

Color Conducta Descripción 

Parpadea 3 impulsos por seg. Búsqueda del 
anfitrión Bluetooth 

Indicador 
Bluetooth  

Azul 

Parpadea 1 impulso por seg. Conectado al 
anfitrión y 
comunicando 

Rojo Parpadea a intervalos de 1 
segundo durante 1 minuto y 
luego desconecta el receptor 

Batería baja 

Rojo Encendido continuamente Cargando 

 

Rojo Desconectado Carga completa 
Verde Encendido continuamente Localizando Diodo 

adquisición 
GPS 

Verde Parpadea 1 impulso por cada 3 
segundos 

Posición 
establecida 

 



3) Encendido / Apagado 
 

Acciones Descripción 
Encender Pulsar y mantener pulsada la tecla táctil (1/3 seg.) 

para encender 
Apagar Pulsar y mantener pulsada la tecla táctil (3 seg.) para 

apagar. 
 
 
4) Modo ahorro de energía 
＊ Cuando el receptor GPS no está conectado al anfitrión bluetooth durante más 
de 5 minutos, el dispositivo apagará automáticamente la unidad TR50 PRO para 
ahorrar energía de la batería. 
＊ Tendrá que volver a conectar el TR50 PRO para volver a utilizarlo. 
 
5) Función de reposicionamiento 
＊ Pulsar el botón de reposicionamiento en caso de que el GPS sea incapaz de 
establecer una posición. El dispositivo realizará automáticamente la inicialización 
del sistema (arranque en frío), lo cual se recomienda realizar a cielo abierto y en el 
exterior.  
 



5.2. Ajuste de la configuración con conexión al PC  
A continuación damos un ejemplo para mostrarle cómo conectar el receptor GPS 
Bluetooth a su ordenador, instalar el software y realizar la prueba de 
funcionamiento básico. 
 
1) Seleccionar primero un PC con interfaz Bluetooth. También puede comprar un 
adaptador Bluetooth para su PC. Contacte con el vendedor de su PC para 
consultarle al respecto.  
2) Compruebe en su Bluetooth Manager si existe alguna configuración de Perfil de 
Puerto de Serie Bluetooth como este: 
 
 

 
 
 
 
Nota: este ejemplo es para referencia únicamente. La pantalla puede variar 
según los diferentes modelos de software de gestión de  Bluetooth. 
 



3) Si no lo encuentra, cree Vd. mismo un puerto de serie Bluetooth. La 
configuración debería ser la siguiente:  

 
 
Ponga el nombre que quiera    ---- anule la selección de la conexión de seguridad 
 
 
4) Si ya existe uno, verifique el contenido. Algunos dispositivos Bluetooth 
permitirán la conexión de seguridad. Consultar la configuración anterior para 
anular la selección. 
 
5) Conecte su Receptor GPS. Si la batería está lista, debería ver 2 diodos 
encendidos: el diodo azul parpadeando 3 veces por segundo significa que el  
Bluetooth está activado y esperando la conexión.  
El otro diodo verde estático indica que el módulo GPS se ha puesto en marcha y 
está buscando información de la posición.  
 



6) Abra sus lugares del Bluetooth; durante el primer uso no aparecerá ninguno. 

 
 
 
7) Haga clic en [View devices in range] y encontrará un [Bluetooth GPS] tal como 
se indica en el ejemplo: 
 
 
 

 



 
8) Haga clic con el botón derecho en el icono, seleccione [Descubrir Servicios 
disponibles]: 
 

 
 
9) Deberá encontrar el SPP esclavo de servicio, haga clic con el botón derecho y 
seleccione [Conectar al Puerto de Serie Bluetooth]: 
 
 



 
 
 
10) Aparecerá el siguiente mensaje: 
 

 
 
 
11) Y el mensaje de que se ha conectado con éxito: 

 
 



12) De vuelta a la pantalla de servicio Bluetooth, debería ver que el icono ha 
cambiado a [Conectado]: 

 
 
 
13) Si la próxima vez desea realizar la conexión con más facilidad, puede crear un 
atajo para ello:    
 

 
 



 
 
 
 
 
14) Verá el atajo que acaba de crear: 
 

 
 
 
5.3. Ajuste de la configuración con conexión al  PDA  
 
A continuación indicamos cómo configurar la conexión Bluetooth en un PDA. 
Puede variar en función de los modelos de PDA.  
 
1) Encienda el PDA y el anfitrión Bluetooth. 
2) Encienda el Receptor GPS. Si la batería está preparada, verá una indicación 
mediante dos diodos electroluminiscentes: el azul del Bluetooth parpadea 3 
veces/segundo. Significa que el módulo Bluetooth está activado y en espera de 



conexión. El diodo verde del  GPS, significa que el módulo GPS está activado y 
está cuando la señal GPS. 

 
 
LED diodo verde continuamente encendido  
LED diodo azul parpadea 3 veces por segundo.  
 
3) Mire la pantalla, haga clic en la marca Bluetooth en la parte inferior, y [Bluetooth 
Manager] como en el ejemplo: 



 
 
 
4.) Si es la primera vez que utiliza el GPS Bluetooth, haga clic en la marca 
Bluetooth en la parte inferior como se ve en el ejemplo: 
 

 
 
 
 



 
 
5.) A continuación aparece el asistente para la conexión Bluetooth; seleccionar 
[Explorar un dispositivo Bluetooth] y hacer clic en [Siguiente]. En la página 
siguiente, hacer clic en la casilla de búsqueda de dispositivos Bluetooth. Su PDA 
encontrará el GPS Bluetooth y lo mostrará en la ventana. Haga clic en el icono de 
búsqueda de servicio.  
 

  
 
6.) Volver a [Explorar un dispositivo Bluetooth] como se indica en el ejemplo. 
Hacer clic en [Siguiente] para que aparezca el servicio del GPS Bluetooth. En la 
casilla con la lista de servicios debe aparece [SPP esclavo], hacer clic sobre SPP 
esclavo y luego hacer clic en [Siguiente] para completar la creación de un atajo. 
No olvide quitar la selección en la casilla de conexión de seguridad.  
 



 
 
7.) Volver a la pantalla principal del [Bluetooth manager] como se indica en el 
ejemplo. Hacer clic en el icono para conectar el Receptor GPS Bluetooth. Si la 
conexión tiene éxito, aparecerá una flecha verde como se indica en el ejemplo a la 
derecha.   
 

 



 
 
 
 
 
8) Puede comenzar a utilizar cualquier software de mapas/navegación así como la 
función GPS.   
 
 
6. Garantía 
 
El receptor GPS Bluetooth está garantizado contra defectos de material y 
funcionamiento durante un año a partir de la fecha de compra. Todo producto que 
presente fallos durante el periodo indicado y que haya sido utilizado en 
condiciones normales será recambiado gratuitamente a los clientes.  
Esta garantía no cubre fallos debidos al uso incorrecto, accidentes o 
modificaciones, reparaciones o intervenciones no autorizadas en el aparato. . 
  Dado que el Receptor GPS Bluetooth está dotado de una batería recargable de 
iones de litio de altas prestaciones, recomendamos encarecidamente no exponerlo 
al sol durante largos periodos de tiempo.  
  La garantía quedará invalidada si se descubre que el aparato ha sido objeto de 
una manipulación incorrecta.  
 
 
7. Solución de problemas 
7.1 Problemas de montaje  
 
 
Error/Problema Causa Solución  

 
No se puede encontrar 
el dispositivo GPS a 
través de la interfaz 
Bluetooth 

Instalación incorrecta o 
batería baja 

Comprobar si el Receptor GPS G33 
Bluetooth está instalado correctamente, 
y confirmar si el nivel de batería es 
adecuado 
 (Diodo verde parpadea o ninguno lo 
hace) 
 

Imposible conectarse 
a través del Bluetooth 
 

Configuración incorrecta Consultar apartado 5.2 para 
reinstalación. O consultar el manual de 
usuario del 
Smartphone para configuración. 
 

No se puede abrir el 
Puerto COM 

El gestor del Bluetooth no 
está correctamente 
Configurado o el Puerto COM 
ha sido adoptado por otro 
software 

Comprobar las preferencias de su 
gestor de Bluetooth, cerrar el software 
que pueda estar utilizando los puertos 
COM e intentarlo de nuevo. O 
comprobar si existe alguna protección 
mediante contraseña. 



No hay código NMEA 
(flujo de datos GPS) 

(1) Algunos PC/PDA se 
ponen en modo ahorro de 
energía si se detiene el input 
durante unos minutos.  
En tal caso, la interfaz 
Bluetooth se reinicializará.  
(2) Velocidad errónea de 
baudios o configuración 
errónea de Puerto Com  

(1) Desactivar el modo de ahorro de 
potencia, intentar conectar de Nuevo de 
receptor GPS. 
(2) Corregir la velocidad en baudios y el 
Puerto Com.   
 

Señal GPS inestable (1) se degrada por película 
anti-solar del parabrisas con 
receptor colocado dentro del 
coche  
(2) algunos casos descritos 
en apartado 7.2 

Enchufar la antena exterior y colocar 
sobre el techo del coche 

Señal GPS deficiente (1) Efecto tormenta 
(2) Turbulencias atmosféricas 
(3) SA ON por el ejército 
norteamericano. 
 

No aplicable 

 
. 
 
  
7.2 Deficiente recepción de la señal GPS  
Es posible recibir mal la señal GPS o recibir una señal baja en estos lugares:  

 
   Dentro de un túnel, la señal GPS queda bloqueada. 



  
    Estando a cubierto, la señal GPS queda bloqueada. 
   

 
   En el interior de edificios, la señal GPS queda bloqueada. 
  
 
 



 
    Junto a algunos edificios, la señal GPS se recibe perturbada. 
 
 
 

 
 
 
   En el interior de bosques o estando a cubierto, la señal GPS se recibe 
perturbada. 
 
   
 

• Si utiliza el receptor  GPS Bluetooth dentro del coche, la película antisolar 
del parabrisas hará que la señal GPS se reciba degradada o en blanco.  

• El satélite  GPS es propiedad del ejército norteamericano; a veces la 
precisión  decrece por lo que la posición GPS no puede ser establecida 
exactamente.  
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Precaução 
Ler antes de começar a utilizar o aparelho:  
 
  O Global Position System (GPS) provém do American Ministry of National 
Defense e nesse organismo recai a plena responsabilidade no que respeita à 
precisão e manutenção do sistema. Qualquer modificação poderia alterar a 
precisão e capacidade do GPS.  
 

 Se utilizar o aparelho dentro de edifícios, túneis ou situado à frente de grandes 
objectos, os sinais GPS podem desaparecer ou perturbar-se. Isso não significa 
que o receptor esteja a funcionar mal. 
 

 A temperatura de funcionamento do receptor está situada entre 10º e 60ºC. Por 
razões de segurança e de conservação da bateria de iões de lítio, o aparelho não 
deve manter-se mais de duas horas num ambiente excessivamente aquecido. 
   

0. Colocação em funcionamento rápida 
0.1 Conteúdo da embalagem 
 
Obrigado por comprar o nosso GPS. Desejamos que desfrute de uma agradável 
experiência enquanto o utiliza. Por favor, abra a embalagem e verifique se contém 
todos os elementos enumerados na lista. Em caso de falta de algum, contacte o 
seu fornecedor local.  
 
A. Pacote básico 
1. 1 Receptor GPS Bluetooth TR50 PRO multiuso  
2. 1 Carregador para automóvel 
3. 1 CD-ROM manual  
 
B. Pacote opcional 
Para que o aparelho funcione com diversos computadores e dispositivos portáteis, 
o pacote opcional contém: 
1. 1 Adaptador CA  
 
0.2 Ligar o seu PC/PDA 
 
A. Prima o interruptor de potência táctil XX durante 1 segundo para ligar o receptor 
GPS Bluetooth. 
 
B. Coloque o receptor GPS Bluetooth num lugar adequado (ar livre) para obter 
uma boa recepção do sinal GPS. 
 
C. Acenda a sua plataforma de navegação:  PDA/Smartphone etc. 
 



D. Procure o dispositivo Bluetooth no seu Bluetooth Manager na sua plataforma 
Anfitriã (computador portátil/PDA/Smartphone). Normalmente não é necessário 
introduzir o código PIN. Contudo, alguns sistemas embebidos Bluetooth exigem a 
introdução do código PIN (palavra-chave); nesse caso, introduza o código [0000]. 
 
E. Ligar o receptor GPS Bluetooth e verificar a seguir a velocidade em bauds 
estabelecida em 38400 bps (standard) no seu programa de aplicação. 
 
F. Quando utilizar este receptor GPS Bluetooth pela primeira vez, é muito 
importante que ponha o receptor ao ar livre durante pelo menos 10~15 minutos 
para estabelecer de um modo seguro a posição 3D e actualizar o almanaque. 
 
1. Introdução 
 
O receptor GPS Bluetooth TR50 PRO é uma solução total de receptor GPS com 
tecnologia de 51 canais de seguimento ‘all-in-view’ MediaTek. O sistema de 
receptor/transmissor Bluetooth antena GPS está incluído. Foi concebido de acordo 
com a melhor Solução de Chip Único MediaTek (MT3318) e capacidade de 
localização da indústria; é multiuso, cumpre RoHS e tem um preço acessível.  
 
Pode utilizar este receptor GPS Bluetooth como navegador para veículos, sistema 
de segurança, medições geográficas ou com fins agrícolas. Tudo o que necessita 
o receptor GPS Bluetooth para funcionar é um abastecimento de energia 
adequado e estar situado a céu aberto. Este receptor GPS Bluetooth pode 
comunicar com outros dispositivos electrónicos por interface Bluetooth. A memória 
flash incorporada pode armazenar informação obtida por satélite e actualizar o 
almanaque periodicamente. Deste modo reduz-se o Tempo de Posicionamento 
após o arranque (Time To First Fix ou TTFF) de um modo efectivo. 
 
O receptor GPS Bluetooth foi concebido como um dispositivo de consumo ultra 
baixo de potência e uma elevada precisão de posicionamento. Actualiza a posição 
do satélite a 5 impulsos por segundo. Esta função de auto-posicionamento do 
receptor GPS Bluetooth é capaz de determinar automaticamente uma solução de 
navegação sem mais intervenções. Contudo, a função de aquisição de dados 
poderia deparar com obstáculos e realizar um arranque a frio, se o receptor for 
inicializado nalgum dos seguintes casos:  
1) Primeiro uso 
2) O receptor FPS não funciona desde há mais de 3 meses ou foi 
transportado a uma distância de mais de 500 quilómetros. 
3) Falha da bateria da memória interna sem alimentação de reserva.  
4) Enquanto se executa a função “Reposicionamento”. 
 
2. Características e funções 
1.) Performances superiores em desfiladeiro urbano 
Com sensibilidade de localização de 158 dBm e 51 canais ‘all-in-view’  



 
2.) Actua com arranque TEMPERADO/QUENTE com bateria de iões de lítio de 
alta capacidade   
O design do circuito de energia de reserva manterá sempre em funcionamento a 
memória flash e a sincronização horária.  
Reduz o TTFF de uma maneira efectiva. 
 
3.) Actualização automática de almanaque/ efemérides na memória flash  
Função flash programável para actualizar a informação de órbita de satélite  
 
4.) Solução Smart de gestão da energia. 
O dispositivo GPS desligar-se-á automaticamente no caso de o Bluetooth detectar 
uma falha no sinal de ligação e se superar o tempo do valor estabelecido por 
defeito.  
 
5.) Totalmente compatível com todos os dispositivos Bluetooth com Perfil de Porta 
de Série (Serial Port Profile ou SPP). 
 
6.) Fácil de combinar com o veículo, navegação durante a viagem, gestão de 
veículos, AVL, navegação pessoal, sistema de localização e aplicações de mapas. 
 
3. Especificações técnicas 
 
3.1. Aspectos gerais 
Módulo principal: Solução de chip único MediaTek de altas performances.  
 (MT3318). 
Número de canais via satélite: 51 satélites paralelos ‘all-in-view’;   
Frequência GPS: 1575.42 MHz 
Receptor: Código L1, C/A. 

Tipo de antena: Antena activa incorporada de baixo ruído. 

Sensibilidade de localização:-158 dBm 
 
3.2. Tempo de aquisição 
Actualização: 1 segundo 

Arranque a frio: 36 segundos (de média, é o que se verifica durante o primeiro uso 
de um receptor GPS) 
Arranque temperado: 34 segundos (média) 

Arranque quente: 1 segundo (média) 
 
3.3. Precisão/ Exactidão 
Precisão da posição: < 3m CEP (50%) sem SA (horizontal) 



Velocidade: 0.05 m/seg (típica) 
 
3.4. Condição dinâmica 
Altitude: 18.000m max. 

Velocidade horizontal: 515 m/s max 

Aceleração: 4G (G para unidade de gravidade) 
 
3.5. Gestão da energia 
A) Tensão aplicada externa: 5V CC +/- 5% (via cabo de carga USB) 

B) Bateria interna: Bateria recarregável de iões de lítio, como alimentação 
principal.  
 
3.6. Protocolo e Interface 
A) Formato de saída 
NMEA 0183 V3.01、ASCII (por defeito：GGA、GSV、GSA、RMC、VTG) 

Velocidade em baud: 38400 bps (standard) 

Bit de dados: 8 
Paridade: Nenhuma 
Bit de paragem: 1 
 
B) Suporte código NMEA  
GGA (1seg.) 
GSV (5seg.) 
GSA (1seg.) 
RMC (1seg.) 
VTG (1seg.) 
 
C) Compatível com dispositivos Bluetooth com Serial Port Profile (SPP) 
� Em conformidade com Bluetooth versão 1.2  
� Funcionamento Bluetooth Classe 2 (até 10 metros de alcance) 
�Frequência: 2.400 a 2.480 GHz 

�Modulação: FHSS / GFSK 

� Canais RF: 79 

�Sensibilidade de entrada: -80 dBm 

�Nível de saída: 4 dBm 

3.7. Dimensões/Especificação ambiental:  
Dimensões: 49.7(L) × 78.5(C) × 68(A) mm 

Peso: < 30g (bateria incluída) 



Temperatura de funcionamento: -10ºC a + 60ºC 

Temperatura de armazenamento: -40ºC a + 85ºC 

Humidade de funcionamento: 5% a 95% R.H. não comprimido 

 



4. Primeira utilização 
Passo 1: Carregar a bateria para o primeiro uso 
Carregar completamente a bateria durante 2 horas, pelo menos, antes de utilizar o 
seu receptor GPS pela primeira vez. 

 
Ligar o cabo de carga à tomada de corrente na parte inferior e começar a carregar   
Indicador de potência:  
(1)  Díodo electroluminescente vermelho aceso continuamente:  

  a bateria está a carregar 
  
(2) Díodo electroluminescente vermelho apagado 
 Carga completada  
 
Indicador GPS  
Indicador Bluetooth  
Indicador de potência 
 



Passo 2: Acender e conectar com Bluetooth 
Prima a tecla de acender durante 1 segundo para ligar o aparelho 

 
Indicador Bluetooth: 
(1) Pesquisa anfitrião Bluetooth: 
 3 impulsos por segundo 
(2) anfitrião Bluetooth ligado: 
 1 impulso por segundo 
 
Indicador Bluetooth  
Tecla táctil de ligação 
Nota: Alguns PDA necessitam de reiniciar a função Bluetooth se tiver que efectuar 
uma reconexão. 
 



Passo 3: teste de funcionamento GPS  

 
Quando utilizar este aparelho pela primeira vez, recomendamos vivamente colocar 
o receptor GPS Bluetooth no exterior, durante pelo menos 10 a 15 minutos, a fim 
de realizar uma actualização do almanaque. 
 
Ligar o Receptor GPS Bluetooth TR50 PRO  
 
Aquisição GPS / Indicador de posição 
(1) O díodo electroluminescente Verde está continuamente aceso: 
a procurar 
Aquisição GPS  
(2) O díodo electroluminiscente Verde pisca (1 impulso/ 3 segundos): Posição 
estabelecida 
Aquisição GPS 
 



5. Uso do Hardware /Software  
5.1. Descrição do Hardware  
1). A seguir descrevem-se as funções do dispositivo Receptor GPS  

 Bluetooth: 
Indicador de potência  
Indicador GPS  
Indicador Bluetooth  
Tecla táctil de ligação  



 
Conector USB  
Botão de reset  
 
2). Descrição dos díodos electroluminescentes (LED)  
 

Símbolo 
 

Cor Comportamento Descrição 

Pisca 3 impulsos por seg. À procura do 
anfitrião Bluetooth 

Indicador 
Bluetooth  

Azul 

Pisca 1 impulso por seg. Ligado ao anfitrião 
e a comunicar 

Vermelho Pisca a intervalos de 1 segundo 
durante 1 minuto e depois 
desliga o receptor 

Bateria baixa 

Vermelho Aceso continuamente A carregar 

 

Vermelho Desligado Carga completa 
Verde Aceso continuamente A localizar Díodo 

aquisição 
GPS 

Verde Pisca 1 impulso por cada 3 
segundos 

Posição 
estabelecida 

 



3) Ligar / Desligar 
 

Acções Descrição 
Ligar Premir e manter premida a tecla táctil (1/3 seg.) para 

ligar 
Desligar Premir e manter premida a tecla táctil (3 seg.) para 

desligar 
 
 
4) Modo de poupança de energia 
＊ Quando o receptor GPS não está ligado ao anfitrião Bluetooth durante mais de 
5 minutos, o dispositivo desligará automaticamente a unidade TR50 PRO para 
economizar energia da bateria. 
＊ Terá que voltar a ligar o TR50 PRO para voltar a utilizá-lo. 
 
5) Função de reposicionamento 
＊ Premir o botão de reposicionamento, no caso do GPS ser incapaz de 
estabelecer uma posição. O dispositivo realizará de forma automática a 
inicialização do sistema (arranque a frio). Recomenda-se realizar esta operação 
ao ar livre e no exterior.  
 



5.2. Ajuste da configuração com ligação ao PC  
A seguir damos um exemplo para lhe mostrar como ligar o receptor GPS Bluetooth 
ao seu computador, instalar o software e realizar o teste de funcionamento básico. 
 
1) Seleccionar primeiro um PC com interface Bluetooth. Também pode comprar 
um adaptador Bluetooth para o seu PC. Contacte o vendedor do seu PC para se 
informar a esse respeito.  
2) Verifique no seu Bluetooth Manager se existe alguma configuração de Perfil de 
Porta de Série Bluetooth como esta: 
 
 

 
 
 
 
Nota: este exemplo é somente para referência. O ecrã pode variar em função 
dos diferentes modelos de software de gestão de Bluetooth. 
 



3) Se não a encontra, terá que criar uma porta de série Bluetooth. A configuração 
deveria ser a seguinte:  

 
 
Ponha o nome que quiser    ---- anule a selecção da ligação segura 
 
 
4) Se já existir uma, verifique o conteúdo. Alguns dispositivos Bluetooth permitirão 
a ligação segura. Consulte a configuração anterior para anular a selecção. 
 
5) Ligue o seu Receptor GPS. Se a bateria estiver pronta, deveria ver 2 díodos 
acesos: o díodo azul a piscar 3 vezes por segundo significa que o  
Bluetooth está activado e à espera da ligação.  
O outro díodo verde estático indica que o módulo GPS se colocou em 
funcionamento e está à procura de informação da posição. 
 



6) Abra os seus sítios do Bluetooth; durante o primeiro uso, não aparecerá 
nenhum. 

 
 
 
7) Faça clique em [View devices in range] e encontrará um [Bluetooth GPS] tal 
como se indica no exemplo: 
 
 
 



 
 
8) Faça clique com o botão direito no ícone, seleccione [Discover Available 
Services]: 
 

 
 
9) Deverá encontrar o SPP escravo de serviço, faça clique com o botão direito e 
seleccione [Connect to Bluetooth Serial Port]: 
 



 

 
 
 
10) Aparecerá a seguinte mensagem: 
 

 
 
 
11) E a mensagem de que a ligação se estabeleceu satisfatoriamente: 

 



 



12) De regresso ao ecrã de serviço Bluetooth, deveria ver que o ícone se alterou 
para [Ligado]: 

 
 
 
13) Se da próxima vez quiser realizar a ligação com mais facilidade, pode criar um 
atalho para isso:   
 

 
 



 
 
 
 
 
14) Verá o atalho que acaba de criar: 
 

 
 
 
5.3. Ajuste da configuração com ligação à PDA  
 
A seguir indicamos como configurar a ligação Bluetooth numa PDA. Pode variar 
em função dos modelos de PDA.  
 
1) Ligue a PDA e o anfitrião Bluetooth. 
2) Ligue o Receptor GPS. Se a bateria estiver preparada, verá uma indicação 
através de dois díodos electroluminescentes: o azul do Bluetooth pisca 3 
vezes/segundo. Significa que o módulo Bluetooth está activado e à espera de 



ligação. O díodo verde do GPS significa que o módulo GPS está activado e está à 
procura do sinal GPS. 

 
 
LED díodo verde continuamente aceso  
LED díodo azul pisca 3 vezes por segundo.  
 
3) Olhe para o ecrã, faça clique na marca Bluetooth na parte inferior e em 
[Bluetooth Manager] como no exemplo: 



 
 
 
4.) Se for a primeira vez que utiliza o GPS Bluetooth, faça clique na marca 
Bluetooth na parte inferior, tal como se vê no exemplo: 
 

 
 
 
 



 
 
5.) A seguir aparece o assistente para a ligação Bluetooth; seleccione [Explore a 
Bluetooth device] e faça clique em [Next]. Na página seguinte, faça clique na casa 
de procura de dispositivos Bluetooth. A sua PDA encontrará o GPS Bluetooth e 
mostrá-lo-á na janela. Faça clique no ícone de procura de serviço.  
 

  
 
6.) Regresse a [Explore a Bluetooth device] como se indica no exemplo. Faça 
clique em [Next] para que apareça o serviço do GPS Bluetooth. Na casa com a 
lista de serviços deve aparecer [SPP slave], faça clique sobre SPP escravo e 
depois faça clique em [Next] para completar a criação de um atalho. Não se 
esqueça de desmarcar a selecção na casa de ligação segura.  
 



 
 
7.) Regresse ao ecrã principal do [Bluetooth manager], tal como se indica no 
exemplo. Faça clique no ícone para ligar o Receptor GPS Bluetooth. Se a ligação 
for bem sucedida, aparecerá uma seta verde, tal como se indica no exemplo à 
direita.   
 

 



 
 
 
 
 
8) Pode começar a utilizar qualquer software de mapas/navegação, assim como a 
função GPS.   
 
 
6. Garantia 
 
O receptor GPS Bluetooth está garantido contra defeitos de material e 
funcionamento durante um ano a contar da data de compra. Qualquer produto que 
apresente falhas durante o período indicado e que tenha sido utilizado em 
condições normais será substituído gratuitamente aos clientes.  
Esta garantia não cobre falhas devidas ao uso incorrecto, acidentes ou 
modificações, reparações ou intervenções não autorizadas no aparelho. Dado que 
o Receptor GPS Bluetooth está equipado com uma bateria recarregável de iões de 
lítio de altas performances, recomendamos vivamente não expô-lo ao sol durante 
longos períodos de tempo.  
A garantia deixará de ter validade se se descobrir que o aparelho foi objecto de 
um manuseamento incorrecto.  
 
 
7. Solução de problemas 
7.1 Problemas de montagem 
 
 
Erro/Problema Causa Solução  

 
Não se pode encontrar 
o dispositivo GPS 
através da interface 
Bluetooth 

Instalação incorrecta ou 
bateria baixa 

Verifique se o Receptor GPS G33 
Bluetooth está instalado correctamente, 
e confirme se o nível da bateria é 
adequado 
 (O díodo verde pisca ou nenhum o faz) 
 

Impossível efectuar a 
ligação através do 
Bluetooth 
 

Configuração incorrecta Consulte o ponto 5.2 para reinstalação. 
Ou consulte o manual do utilizador do 
Smartphone para configuração. 
 

Não se pode abrir a 
Porta COM 

O gestor do Bluetooth não 
está configurado 
correctamente ou a Porta 
COM foi adoptada por outro 
software 

Verifique as preferências do seu gestor 
de Bluetooth, feche o software que 
possa estar a utilizar as portas COM e 
tente novamente. Ou verifique se existe 
alguma protecção através de palavra-
chave. 

Não há código NMEA 
(fluxo de dados GPS) 

(1) Alguns PC/PDA colocam-
se em modo de poupança de 

(1) Desactive o modo de poupança de 
energia, tente ligar de novo o receptor 



energia se se detiver o input 
durante alguns minutos.  
Nesse caso, a interface 
Bluetooth reiniciar-se-á.  
(2) Velocidade errónea de 
bauds ou configuração 
errónea da Porta Com. 

GPS. 
(2) Corrija a velocidade em bauds e a 
Porta Com.   
 

Sinal GPS instável (1) Degrada-se por película 
anti-solar do pára-brisas com 
receptor colocado dentro do 
carro  
(2) Alguns casos descritos no 
ponto 7.2 

Ligue a antena exterior e coloque-a 
sobre o tejadilho do automóvel. 

Sinal GPS deficiente (1) Efeito trovoada 
(2) Turbulências atmosféricas 
(3) SA ON pelo exército 
norte-americano. 
 

Não aplicável 

 
. 
 
  
7.2 Recepção deficiente do sinal GPS  
É possível receber mal o sinal GPS ou receber um sinal baixo nestes lugares:  

 
   Dentro de um túnel, o sinal GPS fica bloqueado. 



  
    Estando debaixo de uma estrutura, o sinal GPS fica bloqueado. 
   

 
   No interior de edifícios, o sinal GPS fica bloqueado. 
  
 
 



 
    Junto de alguns edifícios, o sinal GPS recebe-se com perturbações. 
 
 
 

 
 
 
   No interior de florestas ou com árvores a tapar, o sinal GPS recebe-se com 
perturbações. 
 
   
 

• Se utilizar o receptor GPS Bluetooth dentro do automóvel, a película anti-
solar do pára-brisas fará com que o sinal GPS se receba degradado ou em 
branco. 



• O satélite GPS é propriedade do exército norte-americano; por vezes, a 
precisão decresce, pelo qual a posição GPS não pode ser estabelecida 
exactamente.  
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